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que nadie haya entrado en €I, no encontrindose puerta secreta ni abertura
por donde pudiera introducirse. Sin embargo, no le era posible cegarse ni
alucinarse sobre tantos incidentes que le persuadian su desgracia. Esto des-
perté en su fantasfa gran confusién de pensamientos. Recurrir 4 Blanca para
el desengaiio, parecia recurso inditil, igualmente que arriesgado, pues le impor-
taba tanto ocultar la verdad, que no se podia esperar de ella la més leve ex-
plicacién. Adoptd, pues, el partido de ir 4 desahogar su corazén con Leoncio,
después de haber mandado 4 los criados que se fuesen, diciéndoles que crefa ha-
ber oido algin ruido en el aposento, pero que se habfa equivocado. Hallé 4 su
suegro que salia de su cuarto, habiéndole despertado el rumor que habia oido,
y le conté menydamente todo lo que le habia pasado, con muestras de extrafia
agitacién y de profundo dolor.

»Sorprendiése Sifredo al oir el suceso, y no dudé ni un solo momento de
su verdad, por mds que las apariencias la representasen poco natural, parecién-
dole desde luego que todo era posible en la ciega pasidn del rey, pensamiento
que le afligi6 vivamente, Pero lejos de fomentar las celosas sospechas de su
yerno, le representé en tono de seguridad que- aquella voz que se imaginaba
haber ofdo y aquella espada que se figuraba haberse opuesto 4 la suya, no
podfan ser sino fantasfas de una imaginacién engafiada por los celos; que no
era posible que ninguno tuviese aliento para entrar en el cuarto de su hija; que
la tristeza que habia advertido en ella podia ser efecto natural de alguna in-
disposici6n; que el honor nada tenfa que ver con las alteraciones de la salud;
que la mudanza de estado en una doncella acostumbrada 4 vivir en la soledad
¥ que se veia repentinamente entregada 4 un hombre sin haber tenido tiempo
para conocerle ni amarle, podia muy bien ser la causa de aquellos suspiros, de
aquella afliccién y de aquel amargo llanto; que el amor en el corazén de las
doncellas de sangre noble sélo se encendia con el tiempo y con los obsequios,
y que asi le aconsejaba que calmase sus recelos y aumentase su amor y sus fine-
zas, para ir disponiendo poco 4 poco 4 Blanca 4 mostrarse mas carifiosa, y que
le rogaba, en fin, que volviese hacia ella, persuadido de que su desconfianza y
turbacién ofendian su virtud.

»Nada respondi6 el condestable 4 las razones de su suegro, 6 porque en
efecto comenz6 4 creer que pudo haberle enganiado la confusién en que esta-
ba su espiritu, 6 porque le parecié m4s conveniente disimular que intentar en
vano convencer al anciano de un acontecimiento tan desnudo de verosimilitud.
Restituydse al cuarto de su mujer, se volvié 4 la cama, y procuré lograr algtin
descanso de sus penosas inquietudes 4 beneficio del sueno. Por lo que toca 4
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Blanca, no estaba més tranquila que €L, porque habfa oido claramente todo lo
que 0y6 su esposo y no podfa atribuir 4 ilusién un lance de cuyo secreto y
motivos estaba tan enterada. Admirdbase de que Enrique hubiese pensado en
introducirse en su cuarto después de haber dado tan solemnemente su palabra
4 la princesa Constanza; y en vez de darse el parabién de este paso y de que
le causase alguna alegria, lo conceptué como un nuevo ultraje que encendia
en célera su pecho.

»Mientras la hija de Sifredo, preocupada contra el joven rey, le juzgaba
por el mis pérfido de los hombres, el desgraciado monarca, mds prendade
que nunca de su amada Blanca, deseaba hablarle para desengaarla contra las
apariencias que le condenaban. Hubiera venido mucho mds presto 4 Belmon-
te para este efecto, 4 habérselo permitido los cuidados y ocupaciones del go-
bierno, 6 si antes de aquella noche hubiera podido evadirse de la corte. Co-
nocfa bien todas las entradas de un sitio donde se habfa criado, y ningtin obs-
taculo tenia para hallar modo de introducirse en la quinta, habiéndose queda-
do con la llave de una entrada secreta que comunicaba 4 los jardines. Por éstos
llegé 4 su antiguo cuarto, y desde ¢l se introdujo en el de Blanca. Ficil es
imaginar cudnta seria la admiracién de este principe cuando tropezé alli con
un hombre y con una espada que salia al encuentro de la suya. Falté poco
para que no se descubriese, haciendo castigar en aquel mismo instante al
temerario que tenia atrevimiento de levantar su mano sacrilega contra su pro-
pio rey; pero la consideracién que debia 4 la hija de Leoncio suspendié su
resentimiento; se retiré por donde habfa entrado, y més turbado que 4 la ida
volvié 4 tomar el camino de Palermo. Llegé 4 la ciudad poco antes que des-
puntase el dfa, y se encerr$ en su cuarto tan agitado, que no le fué posible lo-
grar ningtin descanso, y no pensé mds que en volver 4 Belmonte. La seguridad
de su vida, su mismo honor; y sobre todo su amor, le excitaban 4 que procu-
rase saber sin dilacién todas las circunstancias de tan cruel acontecimiento.

»Apenas se levantd, di6 orden que se previniese el tren de caza, y con pre-
texto de querer divertirse en ella, se fué al bosque de Belmonte con sus
monteros y algunos cortesanos. Cazé por disimulo algtin tiempo, y cuando vié
que toda su comitiva corrfa tras de los perros, ¢l se separé y marché solo ala
quinta de Leoncio. Estaba seguro de no perderse, porque tenia muy conoci-
das todas las sendas del bosque; y no permitiéndole su impaciencia atender 4
la fatiga de su caballo, en breve tiempo corrié todo el espacio que le separaba
del objeto de su amor. Caminaba discurriendo algtin pretexto plausible que
I¢ proporcionase ver en secreto 4 la hija de Sifredo, cuando al atravesar un
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sendero queiba 4 dar 4 una de las puertas del parque, vi6 no lejos de sf 4 dos
mujeres que estaban sentadas en conversacién 4 la sombra de un irbol. No
dudé que eran algunas personas dela quinta, y esta vista le causé algtin sobre-
salto; pero su agitacién llegé 4 lo sumo cuando, volviendo aquellas mujeresla
cabeza al ruido que hacfa el caballo, reconocié que su adorada Blanca era una
de ellas, Habia salido de la quinta, llevando consigo 4 Nise, criada de su ma-
yor confianza, para llorar con libertad su desdicha en aquel sitio retirado.

»Luego que Enrique la conocid, fué volando hacia ella; precipitése, por
decirlo asi, del caballo; arrojése 4 sus pies, y descubriendo en los ojos todas
las seniales de la mds viva afliccién, le dijo enternecido:

— »Suspende, bella Blanca, los impetus de tu dolor. Las apariencias con-
fieso que me hacen parecer culpable 4 tus ojos; mas cuando estés enterada del
designio que he formado con respecto 2 ti, puede ser que lo que miras como
delito, te parezca una prueba de mi inocencia y del exceso de mi amor.

»Estas palabras, que en el concepto de Enrique le parecian capaces de mi-
tigar la pena de Blanca, sélo sirvieron para exacerbarla mds. Quiso responder-
le, pero los sollozos ahogaron su voz. Asombrado el principe de verla tan tur-
bada, prosiguié diciéndole:

— »Pues qué, sefiora, des posible que no pueda yo calmar el desasosiego
que os agita? ¢Por qué desgracia he perdido vuestra confianza yo que expongo
mi corona y hasta mi vida por conservarme sélo para vos?

»Entonces la hija de Leoncio, haciendo el mayor esfuerzo sobre si misma
para explicarse, le respondié:

- »Sefior, ya llegan tarde vuestras promesas: no hay ya poder en el mun-
do para que en adelante sea una misma la suerte de los dos.

— »iAh, Blancal, interrumpi6 el rey precipitadamente, jqué palabras tan
crucles han proferido tus labios! ¢(Quién serd capaz en el mundo de hacerme
perder tu amor? ¢(Quicn sera tan osado que tenga aliento para oponerse al fu-
ror de un rey que reducirfa 4 cenizas toda la Sicilia antes que sufrir que nin-
guno os robe & sus esperanzas?

— »Initil serd, seiior, todo vuestro poder, respondié con desmayada voz
la hija de Sifredo, para allanar el invencible obstdculo que nos separa. Sabed
que ya soy mujer del condestable.

—»{Mujer del condestable!, exclamé el rey dando algunos pasos atrés.

»Y no pudo decir mds: tan sorprendido quedé de aquel impensado gol-
pe. Faltdronle las fuerzas y cayé desmayado al pie de un 4rbol que estaba alli
cerca. Quedd pilido, trémulo y tan enajenado, que sélo tenia libres los ojos
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para fijarlos en Blanca de un modo tan tierno, que desde luego la dejaba
comprender cudnto le habia afligido el infortunio que le anunciaba, Blanea,
por su parte, le miraba también con semblante tal, que manifestaba ser muy
parecidos los afectos de su corazén 4 los que tanto agitaban el de Enrique.
Mirdbanse los dos desventurados amantes con un silencio en que se dejaba
traslucir cierta especie de horror. Por tltimo, el principe, volviendo algtin tan-
to de su trastorno por un esfuerzo de valor, tomé de nuevo la palabra y dijo
4 Blanca suspirando:

—»¢Qué habéis hecho, sefiora? Vuestra credulidad me ha perdido 4 mi y
os ha perdido 4 vos. :

»Resintiése Blanca de que el rey 4 su parecer la culpase, cuando ella vi-
via persuadida de que tenifa de su parte las mds poderosas razones para estar
quejosa de é€l, y le dijo:

»Qué, sefior, ipretendéis por ventura afiadir el disimulo 4 la infidelidad?
¢Querfais que desmintiese & mis ojos y 4 mis ofdos, y que 4 pesar de su testi-
monio os tuviese por inocente? No, scfior, confieso que no me siento con va-
lor para hacer esta violencia 4 mi razén.

—»Sin embargo, dijo el rey, esos testigos de que tanto os fidis os han en-
ganado ciertamente. Han conspirado contra vos y os han hecho traicién. Tan
verdad es que yo estoy inocente y que siempre os he sido fiel, como 1o es que
vos sois esposa del condestable.

—»Pues qué, sefior, repuso Blanca, ¢negaréis que yo misma os of confir-
mar 4 Constanza ¢l don de vuestra mano y vuestro corazén? ¢No asegurasteis
4 los grandes del reino que os conformariais con la voluntad del rey difunto,
y 4 la princesa que recibirfa de vuestros nuevos vasallos los bomenajes que se
debian 4 una reina y esposa del principe Enrique? ;Mis ojos estaban fascina-
dos? Confesad, confesad mds bien, infiel, que no creisteis que debia contrapesar
el corazén de Blanca ¢l interés de una corona; y sin abatiros 4 fingir lo que
no sentfs, ni quizd habéis sentido jamds, decid que os parecié asegurar mejor
el trono de Sicilia con Constanza que con la hija de Leoncio. Al cabo, sefor,
tenéis razén: igualmente desmerecia yo ocupar un trono tan scberano, como
poseer el corazén de un principe como vos. Era demasiada mi temeridad en
aspirar 4 la posesién de uno y otro; pero vos tampoco debiais mantenerme en
este error. No ignordis los sobresaltos que me ha costado perderos, lo que
siempre tuve por infalible para mi. ¢A qué fin asegurarme lo contrario? ¢A qué
fin tanto empefio en desvanecer mis temores? Entonces me hubiera quejado

de mi suerte y no de vos, y hubiera sido siempre vuestro mi corazén, ya que
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no podia serlo una mano que ningtin ofro pudiera jamas haber logrado de mi.
Ya no es tiempo de disculparos. Soy esposa del condestable, y por exponerme
4 las consecuencias de una conversacién que mi gloria no me permite alar-
gar sin padecer mucho el rubor, dadme licencia, sehor, para cortarla y para
que deje 4 un principe 4 quien ya no me es licito escuchar.

» Dicho esto, se alejé de Enrique con toda la celeridad que le permitia €l
estado en que se encontraba.

—»Aguardaos, sefiora, clamaba Enrique, no desesperéis 4 un principe re-
suelto 4 dar en tierra con el trono que le echdis en cara haber preferido 4 vos,
antes que corresponder 4 lo que esperan de €l sus nuevos vasallos.

— »Ya es iniitil ese sacrificio, respondié Blanca. Debierais haber impedido
que diese la mano al condestable antes de abandonaros a tan generosos im-
pulsos; y puesto que ya no soy libre, me importa poco que Sicilia quede redu-
cida 4 pavesas, ni que deis vuestra mano 4 quien quisiereis. Si tuve la fla-
queza de dejar sorprender mi corazén, tendré a lo menos valor para sofocar
sus movimientos, y que vea el rey de Sicilia que la esposa del condestable ya
no es ni puede ser amante del principe Enrique.

»Al decir estas palabras se hall6 4 la puerta del parque; entrése en €l con
precipitacién, acompaiada de Nise; cerré la puerta con impetu, y dejé al rey
traspasado de dolor. No podia menos de sentir €l la profunda herida que ha-
bia abierto en su corazén la noticia del matrimonio de Blanca.

— »iInjusta Blanca!, {Blanca cruel!, exclamaba: ¢es posible que asi hubieses
perdido la memoria de nuestras reciprocas promesas? A pesar de mis jura-
mentos y los tuyos, estamos ya separados. {Conque no fué mds que una ilu-
sién la idea que yo me habia forjado de ser algtin dia el tinico duefio tuyo?
iAh, cruel, y qué caro me cuesta el haber llegado 4 conseguir que mi amor
fuese de ti correspondido!

»Representésele entonces 4 la imaginacién con la mayor viveza la fortuna
de su rival, acompafada de todos los horrores de los celos; y esta pasion
se apoder$ tan fuertemente de él por algunos momentos, que le falté poco
para sacrificar 4 su resentimiento al condestable y aun al mismo Sifredo. Pero
poco después entrd la razén 4 calmar los impetus de su célera. Con todo eso,
cuando consideraba imposible el desimpresionar 4 Blanca del concepto en

que estaba de su infidelidad, se desesperaba. Lisonjedbase de que cambiaria
aquel concepto si hallaba arbitrio para hablarla 4 solas. Animado con este
pensamiento, se persuadié de que era menester alejar de su compafiia al con-
destable y resolvié hacerle prender como 4 reo sospechoso en las circunstan-
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cias en que se hallaba el Estado. En este supuesto di6 la orden competente
al capitdn de sus guardias, el cual partié 4 Beimonte, se apoderé de su per-
sona 4 la entrada de la noche y llevéle consigo al castillo de Palermo.

»Consternése el palacio de Belmonte con este acontecimiento, Sifredo par-
ti6 al punto 4 responder al rey de la inocencia de su yerno y 4 representarle
las funestas consecuencias de semejante prisién.

. Previendo bien el rey este paso que su ministro darfa, y deseando lograr
un rato de libre conversacién con Blanca antes de dar libertad al condesta-
ble, habfa mandado expresamente que no se dejase entrar 4 nadie en su cuarto
aquella noche. Pero Sifredo, 4 pesar de esta prohibicién, logré introducirse en
la estancia del rey.

—»Sefior, le dijo luego que se vi en su presencia: si es permitido 4 un
respetuoso y fiel vasallo quejarse de su soberano, vengo 4 quejarme 4 vos de
vos mismo. (Qué delito ha cometido mi yerno? ¢Ha considerado V. M. la eter-
na afrenta de que cubre 4 mi familia, y las resultas de una prision que puede
alejar de su servicio 4 las personas que ocupan los primeros puestos del Es-
tado? _

—»Tengo avisos ciertos, respondié el rey, de que el condestable mantiene
inteligencias criminales con el infante don Pedro.

- »iEl condestable inteligencias criminales!, interrampié sorprendido Leon-
cio. {Ah, sefior!, no lo crea V. M.: sin duda han abusado de vuestro magnédni-
mo corazén, La traicion nunca tuvo entrada en la familia de Sifredo; bdstale
al conde’staijie ser yerno mio para hallarse en este punto al abrigo de toda sos-
pecha. El estd inocente; otros motivos secretos son los que os han inducido 4
prenderle.

- »Puesto que me hablas con tanta claridad, repuso el rey, quiero corres-
ponderte con la misma. Tt te quejas de que yo haya mandado arrestar al con-
destable. jAh!, gy no podré yo también quejarme de tu crueldad? T, barbaro
Sifredo, td eres el que me has arrebatado inhumanamente mi Teposo, ponién-
dome en situacién, con tus cuidados oficiosos, de que envidie la suerte de los
hombres mds infelices. No, no te lisonjees de que yo adopte tus ideas. Vana-
mente estd resuelto mi matrimonio con Constanza...

—»Qué, sefior, interrumpid estremeciéndose Leoncio, dcémo serd posible
que no os cas€is con la princesa, después de haberla lisonjeado con esta espe-
ranza 4 vista de todo el reino?

—»Si es que engafio su esperanza, repuso el monarca, échate 4 ti solo Ia
culpa. ¢Por qué me pusiste td mismo en precisién de ofrecer Io que no podiz




